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ntontusd und Kleopatra. 119

Hauptmann. Der Norgen ift fchon. Guten
Morgen , Feldhere !

Nlle. Guten NMorgen, Feldperr!

Antonius. Ein edler Morgengruf, ihr Leute!
Dicfer PMorgen fanat fenh an, gleich dem Geift eined
Singlings , der fich hervorsuthun begievig iif — Soy
fo — fommt, gebt mir dag — Ddorthin — fo vedht.
Qcbe wobl, Kleopatra; ed mag miv gehen, wie ¢
will, Day dbag ift der Kuf cined Kriegers. Unvers
teiblich und dev fchmablichiten Bovivuefe werth wurd’
¢d fepn, wenn ich mich bier mit langern mechaniz
fchen AbfchiedSariffen aufbiclte. will dich ikt
verlaffen, wie ein Mann von Stahl — Fhr, die
ibr fechten wollt, folgt mir in gefchlofnen Glicdern;
ich will euch dagu fibren — Leb wobl!

(&ie gelm ah.)

Charmian, Gefallt dird, in dein Jimmer ju

gehen?
Rleopatra. Fibre mich! — Cr gicht wie ein

Held aud. Podhten Cafar und er Ddiefen avoffen
SKrieg durch cinen Swepfampf entftheiden! Dann,
ontoniug — Aber nun — Gut — Jur hinveg !
( &ie gehn ab, )
Funfter Auftritt.
Ein Lager.

Trompeten. Antonius und Eros. IEin Sol:
oat begegnet ibnen.
Solbat. Die Giotter (affen dich cinen gludlichen
Tag fir Antoniug feyn!
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Untonius., Hatten mich nur ebmald du und
diefe deine Narben bewogen, tu Lande ju fechten !

skros.  Hattet du dad gethan, fo rotrden div
Konige, bie von div abgefallen find, und der Fries
gery der dich noch diefen Morgen verlaffen bat, im:
mer noch auf deiner Seite fenn,

AUntonius. Wevift diefen Movgen durchaegangen ?

sEvos.  Wer? — Ciner, der immer um dich war.,
Rufe dem Enobarbus; er wird dich nicht bhoren,
ober wird aus Cafard Lager bevlber rufen: o §ch
bin Eeiner von den Deinen. 5

Untonius. Wad fagft du?

Saloat.  Er ift bey Cafarn, mein Feldberr,

sEros. Seine Kiffen und Schake hat er nicht
mitgenommen.

Untonius. So ift er fort?

Soldat.  Gan gemifl.

AUntonius. e, Erod, fchid’ ihm feine Schatse
nach; thu ¢8, behalt’ ibhm nicht das Gevingfte 3us
tiict , ich Defehle divd. Schreib ibm — ich wils
unterseichnen — ein freundliches Leberwohl und aqute
Griiffe. Sag’ ihm, i) winfche , daf er nie wie-
ber Urfach habe, einen andern Heven ju fuchen —
O! mein widriges Schickfal bat eheliche Leute vers
fubet, — Mach eilig! — — Enobarbus!

( Sie achn alt,)



	Seite 119
	Seite 120

